
Notice français

Compatibilité USB : 
PC sous Windows (avec 
un driver disponible 
en ligne), Mac OS X, 
Linux, appareils iOS et 
Android, entrée Micro 
USB.

Bluetooth :  
Sélectionner l’entrée 
Bluetooth (bleue), 
et associer avec un 
appareil (avec le code 
de pairing : 0000)

Crossfeed : 
Donne une sensation 
sonore proche de celle 
d’enceintes, avec un 
effet spatial DSP à 
trois niveaux

Mode Niveau ligne : 
ATTENTION ! 
le mode Niveau 
ligne va placer 

toutes les sorties à 
leur volume maximum, 
y compris le casque. 
Débrancher celui-ci 
avant de poursuivre.

Pour l’activer, maintenir 
appuyé le bouton 
Crossfeed (X-PHD), lors 
de la mise en fonction 
de l’appareil.

Pour le désactiver, 
éteindre l’appareil, puis 
vérifier que le volume a 
été réduit, en examinant 
les codes de couleur 
fournis avec cette notice.

Charge : 
Un chargeur 5V/2A est 
nécessaire pour charger 
le Hugo 2 à une vitesse 
maximale. Des chargeurs 
de 1 à 2A peuvent 
recharger le Hugo 2 dans 
un mode de demi-charge, 
mais réduiront l’autonomie 
de lecture et de charge. 
Des chargeurs en 
dessous de 1A ne peuvent 
pas recharger le Hugo 2.

ATTENTION ! 
Si les batteries 
sont totalement 
déchargées, 

l’appareil ne s’allumera 
pas. Brancher un chargeur 
et attendre 30 minutes 
avant de l’allumer.

Pour activer la 
garantie, vous devrez 
enregistrer en ligne 
votre appareil sur le 
lien suivant : chord 
electronics.co.uk/
register-product

Réponse en fréquence : de 20Hz à 20kHz +/- 0.2dB

Distorsion THD : <0.0001% à 1kHz et 3V RMS 
sous 300 ohms

THD and noise at 3V RMS Ref 5.3V: 120dB @ 
1kHz 300 ohms A Wt

Noise 2.6 uV A Wt: no measurable noise floor 
modulation

Rapport signal bruit : 126dB pondéré A

Séparation des canaux : 135dB @ 1kHz 300 ohms

Niveau de sortie max (à l’écrêtage et 1% de 
distorsion) : 94 mW sous 300 ohms; 740 mW sous 
33 ohms; 1050 mW (8)  

Impédance de sortie : 25 milliohms (0.025 ohms)
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Alimentation

Sélection de la 
source USB

Sélection de la 
source optique

Sélection de la 
source Bluetooth

Sélection du 
Crossfeed 

Sélection du Filtrage

Atténuation 
lumineuse

Sélection de la
source coaxiale 1

Sélection de la
source coaxiale 2

Mute  (silencieux)

Commande de 
volume

Le récepteur IR du Hugo 2 se trouve dans la 
fenêtre de visualisation : pour des performances 
optimales, veuillez ne pas obstruer cette zone 
spécifique de l’appareil.

Nécessite deux piles
de type AAA

Pour l’entretien du Hugo 
2, se servir exclusivement 
d’un chiffon sec

Ne jamais verser ni 
vaporiser de liquide sur le 
Hugo 2, dont les liquides 
de nettoyage

Ne jamais laisser le Hugo 
2 entrer en contact avec 
de l’eau

Ne jamais mettre en 
contact des objets avec les 
connecteurs exposés, à 
l’exception des connecteurs 
prévus à cet effet.

Ne jamais laisser tomber 
le Hugo 2, ni l’exposer à 
des chocs mécaniques.

No user serviceable parts, 
do not disassemble Hugo 
2. Doing so will void your 
warranty. Please contact 
your original dealer in the 
event of a fault

N’utiliser le Hugo 2 que dans les 
limites de températures spécifiées 
ci-après : de 5°C à 40°C.

5°C                         40°C                                        

41°F                      104°F                           

FABRIQUE AU 
ROYAUME UNI

®

Garantie limitée à une durée de 18 mois pour les 
batteries internes

M
O

IS18 GARANTIE

Garantie limitée à une durée de 3 ans pour le 
matériel
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USB COAX1

OPT BT

COAX2

Mute

FILT X-PHD DIM

Vol -

Vol +
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Convertisseur DAC
et amplificateur 
pour casque

Hugo2
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Instructions liées à la sécurité



En charge

En cours de charge (1A/2A)

Chargé

Mode Desktop activé  *

Entrée micro USB

Utiliser le Hugo2 simultanément 
en lecture et en chargement.

02

*Après 24 heures de charge continue, 
le Hugo2 va se mettre en mode 
Intelligent Desktop, pour lequel la 
batterie n’est ni chargée ni déchargée. 
Le dispositif d’arrêt automatique du 
Hugo2 est alors désactivé.

Après un délai de 15 minutes sans 
activité, le Hugo2 se mettra à l’arrêt de 
façon automatique.

Sortie casque 
6,35 mm

Bluetooth Sortie casque 
3,5 mm

RCA analogique
droite/gauche

2 x Coax 
numériques 

3,5 mm
24bit /384kHz

***

Optique
3,5 mm

24bit /192kHz

Maintenir 
appuyé pour 

mettre en 
fonction

** ATTENTION : ne pas activer le niveau ligne lorsque vous vous servez du casque, au 
risque sinon de détériorer vos appareils ainsi que votre audition

Configuration Coax 1 = Tip and sleeve. Configuration Coax 2 = Ring and sleeve. L’entrée jack 
numérique Coax 3,5 mm est compatible avec le mode « Dual data », dans lequel les fichiers 768kHz 
peuvent être transmis en entrée sous deux flux séparés de données en 384kHz, si l’appareil est 
compatible avec cela.

USB HD- DSD 768kHz jusqu’à DSD512 natif

Pour tenir compte de votre éclairage ambiant, Hugo 2 
dispose de deux réglages d’éclairement : High (élevé) 
et Low (atténué). Pour passer de l’un à l’autre, appuyer 
simultanément sur les deux boutons FILTER et X-PHD.

Pour activer le mode ligne 3V RMS,
appuyer sur le bouton X-PHD pendant
la phase de démarrage

FILTRE 01

 

FILTRE 02

 
FILTRE 03

FILTRE 04

OFF

MIN

MED

MAX

       FILTRE             ENTRÉE      CROSSFEED   ALIMENTATION

Fenêtre de 
visualisation

 charge 8 hr
         (1amp)

8 hr autonomie
         (durée moyenne)

0% - 2%         2% - 20%     20% - 50%    50% - 80%     80% - 100%              

Fréquences d’échantillonnage en kHz

44.1        48         88.2        96        176.4     192       352.8     384       705.6     768       DSD 

Lecture de DSD natif jusqu’à
DSD512 – Octa-DSD
Basculement automatique
du taux d’échantillonnage

De 44.1kHz à 768Khz 
- 16bit à 32bit 
Basculement automatique
du taux d’échantillonnage

Témoin de niveau de batterie

MIN                                            MAX

Niveau
ligne =

 charge 4 hr 
         (2amps)

Filtrage intelligent, 
modifie la tonalité de 

la musique :

FILTRE 

01
256fs = neutre incisif

FILTRE 

02
256fs + atténuation HF  
= neutre incisif, avec 

atténuation des hautes 
fréquences

FILTRE 

03
16fs = Chaud

FILTRE 

04
16fs+ atténuation HF = 

plus de chaleur sonore et 
atténuation des hautes 

fréquences

Le filtrage HF est optimisé 
pour la lecture de DSD.

HD USB

COAX 1

COAX 2

OPTIQUE

BLUETOOTH

COAX MODE
DUAL DATA

(automatique – non 
accessible par 
l’utilisateur) ***

VOLUME

Min Max

**
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Indicateur du taux d’échantillonnage – comment le lire


